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12. To take nests or eggs of Wild Birds, at any 
time of the year.

N.-B.—Deer may lx* hunted, killed or taken with 
dogs from 20th October to 1st November.

Fine of $5.00 to $200.00, or imprisonment in 
default of payment, for each infraction.

Zone No. 2 comprises that part of the counties 
of Chicoutimi and Saguenay to the east and north of 
river Saguenay.

Caribou, from 1st March to 1st September.
N.-B.—No one can hunt, kill or take alive more 

than four (4) caribous during a season’s hunting.
Otter, from 15th April to 15th October.
Hare, from 1st March to 15th October.
Musk-Rat, from 1st April to 1st November.
Grey and Spiuce Partridge, from 1st February 

to 15th September.
White Partrige and Ptarmigan, from 1st March 

to 15th November.
For persons not domiciled in the Province of Que­

bec and who am not active members of a club duly 
incorporated in the Province, $25.00.

Persons not domiciled in the Province but who 
are active members of Fish and Game Clubs duly 
incorporated and lessees of hunting territories, who 
wish to hunt in the Province shall pay only $10.00.

Pêche
TEMPS DE PROHIBITION

1. Saumon, du 31 juillet au 1er mai, à la ligne: du 
15 août au 1er mai.

2. Ouananiche, du 1er octobre au 30 novembre.
3. Truite tachetée, salvelinus fontinalis, du 

1er octobre au 30 avril. La pêche à travers la glace 
est défendue.

4. Grosse truite grise, lunge, touladi, salmo 
confinis, du 15 octobre au 1er décembre.

5. Doré, longueur, pas moins de 15 pouces, du 
15 avril au 15 mai.

6. Achigan, longueur, pas moins de 9 pouces, du 
1er mai au 15 juin.

7. Eperlan, du 1er avril au 30 juin, (L’emploi 
de seines pour prendre l'éperlan est défendu.)

8. Poisson blanc, du 10 novembre au 1er décem­
bre.

9. Maskinongé, longueur, pas moins de 24 pouces, 
du 15 avril au 15 juin.

10. Esturgeon, longueur, pas moins de 36 pouces, 
du 1er au 30 juin.

11. Anguille, longueur, pas moins de 30 pouces,


